76 Utedni véstnik Evropské unie 03/sv. 9
31989R1643
L 162/12 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 13.6.1989

NARIZENI KOMISE (EHS) & 1643/89
ze dne 12. ¢ervna 1989,

kterym se stanovi pau$ilni ¢dstky pro financovini hmotnych operaci v souvislosti s vefejnym
skladovanim zemédélskych produktit

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského hospodaiského
spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 1883/78 ze dne
2. srpna 1978 o obecnych pravidlech pro financovani inter-
venci zdru¢ni sekci Evropského zemédélského orientaéniho
a zdru¢niho fondu ('), naposledy pozménéné nafizenim (EHS)
¢. 78789 (), a zejména na clanky 6 a 9 uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze cldnek 6 nafizeni (EHS) ¢. 188378
stanovi, Ze hmotné operace v souvislosti se skladovanim a pfi-
padné zpracovanim intervencnich produkt jsou financovany
pausdlnimi ¢dstkami jednotnymi pro celé Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze pracovni postupy, na nichz jsou hmotné
operace zaloZeny, byly neddvno pfezkoumdny a Ze je nezbytnd
jejich definice, aby mohly byt plné vzaty v Gvahu pfi vypoctu
pausdlnich ¢dstek;

vzhledem k tomu, Ze se zjisténé skutecné ndklady hmotnych
operaci v riznych ¢lenskych stitech lisi v takovém rozsahu, Ze
musi byt stanoveno nové pravidlo vazeni téchto ndkladd, které
zarovel vyloudi nejvy$si ndklady a dd podnét k lep$imu
a hospodarnému Fizeni;

vzhledem k tomu, Ze zptsob vypoctu pausdlnich ¢astek musi
tedy brat v Gvahu toto nové vézeni;

vzhledem k tomu, Ze Vybor EZOZF nezaujal stanovisko ve
lhaté stanovené piedsedou,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a

V Bruselu dne 12. Cervna 1989.

() Ur. vést. L 216, 5.8.1978, . 1.
() Ut vést. L 85, 30.3.1989, s. 1.

PRIJALA TOTO NARIZEN[:

Cldnek 1

Pausdlni ¢astky uvedené v clanku 6 nafizeni (EHS) ¢. 1883/78
se stanovi na zdkladé vdzeného praméru skute¢nych ndkladi
na piislusné hmotné operace zjisténych v prubéhu referenc-
niho obdobi v nejméné ¢tyfech ¢lenskych statech, jak je stano-
veno v piilohdch tohoto nafizeni.

Referenénim obdobim je rok uplynuly pred datem stanoveni
pausalni ¢astky.

Cldnek 2

Vézeny pramér skute¢nych ndkladdi se stanovi vybérem ctyf
Clenskych stitli s nejniz§imi skute¢nymi ndklady na danou
hmotnou operaci, pokud u nich uskladnénd mnozstvi predsta-
vuji alespon 33 % celkového skladovaného mnozstvi doty¢ného
produktu. Pokud tomu tak neni, zahrnou se skutecné naklady
do vazeni, dokud nebude dosazeno 33 % skladovanych mnoz-
Stvi.

Skute¢né naklady se vazi na zdkladé mnozstvi skladovanych
vybranymi ¢lenskymi staty.

Pokud je doty¢ny produkt skladovan pouze jednim nebo dvéma
Clenskymi stity, stanovi se piislusné pausilni ¢dstky pro tento
produkt na zakladé skutecnych zjisténych ndkladd. Pfi stano-
veni pausdlnich c&astek vSak mohou byt vzaty v Gvahu
obchodni sazby pro skladovéni stejnych produktd v téchto
¢lenskych statech.

Cldnek 3

Kazdd intervencni agentura ptedlozi Komisi vzorovou smlouvu
pouzivanou pro verejné skladovdni a provddéci pravidla pro
pievzeti, skladovdni a vyskladiiovani a pro kontroly.

piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi
Ray MAC SHARRY

clen Komise
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PRILOHA

SEZNAM HMOTNYCH OPERACI, NA KTERE SE VZTAHUJI PAUSALNI CASTKY UVEDENE V CLANKU 6
NARIZENI (EHS) & 1883/78

OBILOVINY

I. Pausélni ¢astka za uskladnéni:

a) fyzické premisténi obilovin z dopravniho prostfedku na misto uskladnéni (do sila nebo skladu) — prvni pfemis-
téni;

b) vézeni;
¢) odbér vzorkg, rozbor, zjistén{ kvality.
II. Pausdlni ¢4stka za skladovini:

a) prondjem prostor — smluvni cena;

b) ndklady na pojisténi (nejsou-li obsazeny pod pismenem a));

)
)
¢) opatieni na ochranu proti sktidctim (neni-li obsazeno pod pismenem a));
d) ro¢ni inventura (neni-li obsazena pod pismenem a));

)

e) piipadné ventilace (neni-li obsazeno pod pismenem a)).

[II. Pausilni ¢dstka za vyskladnéni:
a) vézeni obilovin;
b) odbér vzorkd, rozbor (jde-li k tiZi intervencni agentury);

¢) fyzické vyskladnéni a nalozeni obilovin na prvni dopravni prostredek.

IV. Doplitkovd pausilni ¢astka za skladovini:

a) sudeni obilovin.

7wz

V. Dopliikovd pausilni ¢dstka za vyskladnéni:

a) denaturace nebo barveni produktu;

b) manipulace nebo pracovni ndklady.

OLEJNATA SEMENA

(Fepka a slunecnice)

I:  Pau$dlni ¢astka za uskladnéni:

a) fyzické premisténi olejnatych semen z dopravniho prostfedku na misto uskladnéni (do sila nebo skladové
komory) — prvni pfemisténi;

b) vazeni;

¢) odbér vzorkd, rozbor, zjistén{ kvality.

II. Pausdlni ¢4stka za skladovini:

a) prondjem prostor — smluvni cena;

b) ndklady na pojisténi (nejsou-li obsazeny pod pismenem a));

¢) opatfeni na ochranu proti skiidctim (neni-li obsazeno pod pismenem a));
)

d) ro¢ni inventura (neni-li obsazena pod pismenem a));

[II. Pausilni ¢dstka za vyskladnéni:
a) vazeni;
b) odbér vzorkd, rozbor (jde-li k tiZi intervencni agentury);

¢) fyzické vyskladnéni a nalozeni olejnatych semen na prvni dopravni prostredek.

IV. Doplitkovd pausilni ¢dstka za skladovani:

a) sudeni olejnatych semen.



78

Utedni véstnik Evropské unie

03/sv. 9

11

1.

CUKR

Pausélni ¢4stka za uskladnéni:

a) fyzické premisténi cukru z dopravniho prostiedku na misto uskladnéni (do sila nebo skladové komory) — prvni
premisténi;

b) vazeni;

¢) odbér vzorkd, rozbor, zjisténi kvality;

d) pfipadné plnéni cukru do pytld.

7 %z

Dopliikové pausélni ¢istka za baleni

a) obal.

7 %z

Doplitkovd pausilni &istka za dopravu:

a) dopravni ndklady podle vzdélenosti.

. Pausélni ¢astka za skladovéni:

a) prondjem prostor — smluvni cena;

b) ndklady na pojisténi (nejsou-li obsazeny pod pismenem a));

¢) opatieni na ochranu proti $kiidcim (neni-li obsazeno pod pismenem a));
)

d) ro¢ni inventura (neni-li obsazena pod pismenem a));

Pausélni ¢istka za vyskladnéni:
a) vazeni;
b) odbér vzorkd, rozbor (jde-li k tiZi intervencni agentury);

¢) fyzické vyskladnéni a naloZeni cukru na prvni dopravni prostiedek.
HOVEZI MASO

Prevzeti a uskladnéni (¢tvrtky a pilky jateéné upravenych tél):
a) fyzické pfemisténi masa z dopravniho prosttedku do chladirny;

b) kontrola kvality;

)
)
c) vazeni;
d) zmrazeni a pteprava do chladirny;
)

¢) naklady na obal.

Prevzeti, vykosténi a uskladnéni (vykosténého masa):

a) kontrola kvality nevykosténého masa;

¢) manipulace;

)
b) vazeni nevykosténého masa;
)
d) smluvni ndklady na vykosténi, vcetné:
— prvniho chlazeni,
— premisténi z intervenéniho centra do bourdrny (pokud neni zbozi dodéno do bourdrny prodejcem),
— vykosténi, odstithdvéni, vézeni, baleni a rychlé zmrazen,
— docasné uskladnéni kusti; nalozeni, doprava a opétné uskladnéni v chladirné intervenéniho centra,
— ndklady na balici materidl: polyetylenové sicky, kartony,
— hodnota kosti, kusti tuku a ostatnich odfezkt v bourdrné (piijmy se odectou od ndkladd).

Uskladnéni:

a) prondjem prostor — smluvni cena;

C

)
b) ndklady na pojisténi (nejsou-li obsazeny pod pismenem a));
) kontrola teploty (neni-li obsazena pod pismenem a));

)

d) ro¢ni inventura (neni-li obsazena pod pismenem a)).
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IV. Vyskladnéni:
a) vazeni;
b) kontrola kvality (jde-li k tiZi intervencni agentury);

¢) pfemisténi masa z chladirny k naklddaci rampé skladu.
MLECNE VYROBKY: MASLO

I. Pfevzeti a uskladnéni:

a) pfemisténi mdsla z dopravniho prostfedku na misto uskladnéni do skladové komory;

b) vézeni a identifikace balikd;

)

)

¢) odbér vzorkii a kontrola kvality;

d) ulozeni v chladirné a zmrazen;
)

e) druhy odbér vzorkd, kontrola kvality po uplynuti zkusebniho obdobi.

II. Uskladnéni:

a) prondjem prostor nebo smluvni ndjemné;

b) ndklady na pojisténi (nejsou-li obsazeny pod pismenem a));
¢) kontrola teploty (neni-li obsazena pod pismenem a));
)

d) ro¢ni inventura (neni-li obsazena pod pismenem a)).

II. Vyskladnéni:

a) vazeni a identifikace baliki;

b) pfemisténi mdsla z chladirny k naklddaci rampé skladu, je-li dopravnim prostfedkem kontejner nebo nalozeni
z rampy, je-li dopravnim prostiedkem nakladni automobil nebo Zelezni¢ni vagon.
IV. Zvla$tni oznaCovini nebo znaceni:

je-li povinné podle nafizeni EHS o tpravé odbytu.
OLEJE A TUKY: OLIVOVY OLE]

I. Pfevzeti a uskladnéni:

a) premisténi oleje z dopravniho prostfedku na misto uskladnéni a naplnéni do nddrze (ledaze neni premisténi
oleje obsazeno v kupni cené);

b) zjisténi nebo kontrola mnozstvi;

¢) odbér vzorkt a kontrola kvality.

II. Uskladnéni:

a) prondjem prostor nebo smluvni cena;

b) ndklady na pojisténi (nejsou-li obsazeny pod pismenem a));

)

)

¢) kontrola teploty (neni-li obsazena pod pismenem a));

d) ro¢ni inventura (neni-li obsazena pod pismenem a)).
)

e) nejvyse (i) prelévaci nebo pretdceci operace béhem prvnich Sesti mésict skladovani (neni-li obsazeno pod
pismenem a)).
II. Vyskladnéni:

a) kontrola kvality;
b) odbér vzorkii a rozbor (jde-li k tiZi intervené¢ni agentury);

¢) nalozeni na vozidlo prodejce nebo do nddrze pfistavené ke vstupu do skladu.

IV. Ro¢ni rozbor:
odbér vzorkd a rozbor jedlého oleje ve skladu na pocdtku kazdého hospodatského roku, jak je stanoveno v natize-
nich (EHS) & 3166/84 () a (EHS) ¢. 3472/85 ().

() Ut. vést. L 297, 15.11.1984, s. 16.
() Uf.vest. L 333,11.12.1985, 5. 5.
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MLECNE VYROBKY: ODSTREDENE SUSENE MLEKO

Pievzeti a uskladnéni:

a) premisténi odstfedéného suseného mléka z dopravniho prostiedku do skladové komory;
b) vazeni;

¢) odbér vzorkt a kontrola kvality;

d)

kontrola znaceni a obalu.

Uskladnéni:

a) prondjem prostor nebo smluvni cena;

b) ndklady na pojisténi (nejsou-li obsazeny pod pismenem a));
¢) kontrola teploty (neni-li obsazena pod pismenem a));
)

d) roc¢ni inventura (neni-li obsazena pod pismenem a)).

Vyskladnéni:
a) vazeni;
b) odbér vzorkii a kontrola zbozi (jde-li k tiZi intervenéni agentury);

¢) premisténi odstredéného suseného mléka na naklddaci rampu skladu a naloZeni, s vyjimkou zajisténi ndkladu,
na dopravni prostiedek, pokud jde o nédkladni automobil nebo Zelezni¢ni vagon.

Premisténi odstiedéného suseného mléka k naklddaci rampé, jednd-li se o jiny dopravni prostiedek, napf.
kontejner.

. Zvl4stni znaceni:

zvldstni oznaleni pytlt s odstfedénym susenym mlékem, jestlize jde o prodej na zdkladé nabidkového fizeni pro
zvldstni pouziti.

MLECNE VYROBKY: SYRY

Pievzeti a uskladnéni:

a) premisténi zbozi z dopravniho prostiedku do skladové komory;
b) vézeni a kontrola znacenf;
¢) odbér vzorkti a kontrola kvality;

d) druhy odbér vzorkt a kontrola kvality na konci zkusebniho obdobi.

. Uskladnéni:

a

b

prondjem prostoru nebo smluvni cena;
ndklady na pojisténi (nejsou-li obsazeny pod pismenem a));
C

d

kontrola teploty (neni-li obsazena pod pismenem a));

=z L =2 =2

ro¢ni inventura (neni-li obsazena pod pismenem a)).

Vyskladnéni:
a) vazeni;
b) kontrola kvality (jde-li k tiZi interven¢ni agentury);

¢) premisténi zbozi ze skladové komory k dopravnimu prostfedku.
TABAK

Prevzeti a uskladnéni (baleny surovy tabdk):
a) premistovéni tabdku uvnitf skladu;
b) vézeni;

¢) kontrola kvality a urceni stupné jakosti.
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Prevzeti a zpracovéni (tabdkové listy):
a) vazeni;
b) kontrola kvality a urceni stupné jakosti;
¢) docasné uskladnéni;
d) nédklady prvni zpracovatelské smlouvy, véetné:
— ndkladii na pfepravu z mista pievzeti (docasného skladu) do mista zpracovani,

— celkové nédklady prvniho zpracovéni a balen,
— ndklady na dopravu z mista zpracovani na misto kone¢ného uskladnéni.

Uskladnéni (baleny surovy tabdk):

a) prondjem prostoru nebo smluvni cena;

b) ndklady na pojisténi (nejsou-li obsazeny pod pismenem a));

)
)
¢) kontrola vlhkosti (neni-li obsazena pod pismenem a));
d) ro¢ni inventura (neni-li obsazena pod pismenem a));

)

€) opatieni na ochranu proti $kiidcim (neni-li obsazeno pod pismenem a)).

. Vyskladnéni (baleny surovy tabdk):

a) vazeni;
b) odbér vzorki pied prodejem (jde-li k tiZi intervenénich agentur);

¢) premisténi tabdku ze skladové komory na dopravni prostredek.

Dopliikovd pausélni &istka pro orientdlni tabdk (neni-li obsazena v odstavci III pod pismenem a)):

a) v piipadé rotace baleného surového tabdku;

b) konecné zasiti pred vyskladnénim (neni-li obsazeno v odstavci IV pod pismenem a)):
ALKOHOL

Prevzeti a uskladnéni:

a) zjisténi mnozstvi;

b) odbér vzorkti a kontrola kvality;

¢) plnéni do skladovych nddrzi (ledaze neni premisténi alkoholu obsazeno v kupni ceng).

. Uskladnéni:

a) smluvni cena nebo prondjem nddrz;
b

C

)
) néklady na pojisténi (nejsou-li obsaZeny pod pismenem a));

) kontrola teploty (neni-li obsazena pod pismenem a));

d) ro¢ni inventura (neni-li obsazena pod pismenem a)).

Vyskladnéni:

a) kontrola mnozstvi;

b) odbér vzorkti a rozbor kvality (jde-li k tiZi interven¢nich agentur);

¢) naloZeni na dopravni prostiedek nebo do nadrze kupujiciho.



